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 সুনান আন-নাসায়ী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ২৪৩৭

২৩/ যাকাত (كتاب الزكاة)
পিরেদঃ ১. যাকাত ফরয হওয়া

اةكوبِ الزاب ۇجب

আরবী

الْم قحسا نا برِيزَك نع َافعالْم نع لصوارٍ الْممع نب هدِ البع ندُ بمحنَا مرخْبا

ولسر قَال اسٍ قَالبع ناب ندٍ عبعم ِبا نع فيص نب هدِ البع نب يحدَّثَنَا يح قَال

اله صلَّ اله علَيه وسلَّم لمعاذٍ حين بعثَه الَ الْيمن انَّكَ تَات قَوما اهل كتَابٍ فَاذَا

جِىتَهم فَادعهم الَ انْ يشْهدُوا انْ  الَه ا اله وانَّ محمدًا رسول اله فَانْ هم اطَاعوكَ

منْ هفَا لَةلَيو موي اتٍ فلَوص سخَم هِملَيع ضفَر لجو زع هنَّ الا مهخْبِركَ فَابِذَل

هِمائيغْنا نخَذُ مدَقَةً تُوص هِملَيع ضفَر لجو زع هنَّ الا مهخْبِركَ فَاوكَ بِذَلطَاعا نعي

ظْلُومةَ الْموعد كَ فَاتَّقوكَ بِذَلطَاعا منْ هفَا هِمائفُقَر َلع دفَتُر

বাংলা

২৪৩৭. মুহাদ ইবন আুাহ (রহঃ) ... ইবন আাস (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা

আলাইিহ ওয়াসাাম যখন মু’আয (রাঃ)-ক ইয়ামেন পািঠেয়িছেলন তখন িতিন তাঁেক বেলিছেলন য, তুিম এমন

এক জািতর কােছ যােা যারা ধারী, যখন তুিম তােদর কােছ পৗছেব তখন তােদর তুিম এ সায দওয়ার

জন আহবান করেব য, “আা তা’আলা িভ কান মা’বুদ নই এবং মুহাদসাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আাহর রাসূল।” যিদ তারা তামার এই আহবােন সাড়া দয় তেব তােদর তুিম অবিহত করেব য, আা

তা’আলা তােদর উপর িদবা-রাি পাঁচ ওয়া সালাত ফরয কেরেছন। যিদ তারা অথাৎ তামার এই আহবােন

সাড়া দয় তেব তােদর তুিম অবিহত করেব য, আাহ তা’আলা তােদর উপর যাকাত ফরয কেরেছন যা তােদর

মধকার িববানেদর থেক নয়া হেব এবং িবহীনেদর মেধ বন করা হেব। যিদ তারা তামার এই

দাওয়ােতর সাড়া দয়। তেব তুিম িনজেক অতাচািরেতর ফিরয়াদ থেক বাঁিচেয় রাখেব।

English

It was narrated that Ibn 'Abbas said:
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"The Messenger of Allah said to Mu'adh when he sent him to Yemen: 'You
are going to some of the People of the book. When you come to them, call
them to testify that there is none worthy of worship except Allah and that
Muhammad is the Messenger of Allah. If they obey you in that, then tell
them that Allah, the Mighty and Sublime, has enjoined on them a charity
(Zakah) to be taken from their rich and given to their poor. If they obey you
in that, then beware of the supplication of the oppressed person."'

ফুটেনাট

তাহীকঃ সহীহ। ইবন মাজাহ ১৭৮৩, ইরওয়া ৭৮২।

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=76465

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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